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Born in Ravenna, 12th May 1983

Languages: Italian, Spanish, English.

Graduated with honours at the University of Bologna (Alma Mater Studiorum):

in  Juridical  Sciences:  degree  thesis  in  business  law  entitled  “I  finanziamenti  destinati  ad  uno

specifico affare” (Supervisor Prof. Alberto Maffei Alberti) – October 2005;

in Law: degree thesis in National and International Arbitration Law entitled: “L’arbitrato nello

sport: la camera di conciliazione ed arbitrato del C.O.N.I.” (Supervisor Prof. Elena Zucconi Galli

Fonseca) – July 2007.

Licenciado en Derecho (September 2009) - Abogado (no ejercente) registered at Ilustre Colegio de

Abogados de Madrid (Spain).

Lawyer in private practice from 24th October 2009.

PhD in  “Diritto delle Società e dei Mercati  Finanziari” (Company Law and Financial  Markets

Law) at the University of Law of Bologna (Italy) achieved near  Alma Mater Studiorum – thesis

entitled: “Il Conferimento di Azienda” (Supervisor Prof. Alberto Picciau) – July 2013.

Publications:

-  L’insolvenza  (o  meglio  la  crisi  economica)  transfrontaliera.  Verso  l’adozione  di  un  nuovo

regolamento, in Contr. Impr. Eur., 2015, 1, 371 ss.;

- Limitazione della responsabilità e separazione patrimoniale. El Emprendedor de Respondabilidad

Limitada – ERL, in Contr. Impr. Eur., 2014, 2, 853 ss.;

-  Separazione  patrimoniale  dei  fondi  comuni  di  investimento,  nota  a  Cass.  16605/2010,  Giur.

Comm., 2011, 5, 1146 ss.;

-  Il limite dell’importo massimo garantito: principio di garanzia e di ordine pubblico economico,

Cass. 1520/2010, in Giur. Comm., 2010, 3, 523 ss.;

- Novità normative nell’ordinamento spagnolo in Cont. Imp. Eur., 2010, 2, 837 ss.;

-  Novità in tema di fusione e scissione: esonero dalla relazione degli esperti di cui all’art.  2506

sexies, c.I.c.c., in Nuove Leggi Civ. Comm., 2010, 3, 523 ss.;

- La relazione di stima ex art. 2343 c.c. nell’ambito della scissione, in Giur. Comm., 2009, 4, 752

ss.;

- El contrato de financiación destinada en la legislación italiana – La financiación destinada a un

negocio espercífico (art. 2447  – decies del Código Civil  Italiano),  in  Derecho de los negocios,

2009, n. 223, 5 ss.;



- La responsabilidad del comerciante cuando acepte pago con tarjeta de crédito de persona distinta

del titular según el derecho italiano, in Derecho de los negocios, 2008, n. 216, 49.;

- Lo sport istituzionalizzato, in Revista Jurídica de deporte y entretenimiento, 2008, n. 24, 273 ss.;

- Giustizia sportiva e arbitrato: i limiti del sistema spagnolo, in Diritto dello Sport, 2008, n. 3, 443

ss.;

- L’arbitrato irrituale del CONI: nullità ex art. 6, co. II, legge n. 205/2000, in Diritto dello Sport,

2008, n.1, 77 ss..

Translations:

- Mr. Alejandro Zornoza’s article, Novità normative nell’ordinamento giuridico spagnolo, in Contr.

Impr. Eur., 2016, 1, 399 ss.;

-  Mr.  Francisco  Lledo  Yagüe  and  Ms.  Arantzazu  Vicandi  Martínez’s  article,  Il  certificato

successorio europeo e la sua applicazione in Spagna: l’ordinamento giuridico spagnolo è pronto?,

in Contr. Impr. Eur., 2015, 2, 449 ss.;

- Mr. Manuel Ignacio Feliu Rey’s article, Dibattito sull’ipotesi di un Codice Europeo dei Contratti,

in Contr. Impr. Eur., 2011, 2, 167 ss.;

- Mr. Afonso D’Oliveira Martins’s article,  Class acrtion in Portogallo: alcuni aspetti, in  Contr.

Impr. Eur., 2011, 1, 58 ss..

Lessons:

-  April  2016,  at  ODCEC  Ravenna  e  Forlì-Cesena  about:  Cessione  d’azienda,  cessione  di

partecipazioni sociali, conferimento d’azienda:  aspetti giuridici;

- 11th April 2011, at Carlos III de Madrid about: Patronage and maximum amount guaranteed;

- 3rd April 2010, at Carlos III de Madrid about: Funding destinated to a specific business.


